
A story about a sealed claypot, a local legend of a place where white 
squirrels once lived in abundance, songs sung around a fire each 
night, the same fire pit becoming the site of a makeshift kiln 
assembled with found materials – our hands kept busy kneading, 
moulding clay, as our ears internalised the day and night sounds of 
the land. 

Sonic Clay 2026 



Sonic Clay offered the opportunity for myriad interpretations to 
open up. As Virginia Hilyard, one of the participants put it – 
Bringing together clay and sound set up a contradiction for the 
artists to grapple with: the permanence of fired clay (significant is 
the nearby pre-historic pottery at Ban Chiang) and the ephemeral 
nature of sound. How can these elements shape each other? There 
exists the potential for shape, form, audio tones to be traced from 
the landscape and from each other: clay dug from the river’s edge 
and shaped into whistling pipes, a clay vessel holding water, the 
cracking of broken fragments, transformation by heat and fire.  

Hosted by Womanifesto – International Art Exchange at Baan 
Womanifesto, a family farm in the district of Kumpawapi, 
northeast of Thailand, sixteen artists, based locally, and travelling 
from Bangkok, India, Switzerland and Australia were invited to 
work with sound and clay - to listen and connect to the land.  
 
Over a period of 3 weeks the artists carried out local and regional 
site visits, soil collection and documentation, field recordings and 
audio mapping, sharing and interpreting folklore, inventive 
workshops with children from the local Baan Phue village school, 
and connecting with artisan communities. Works generated over 
this time included making clay vessels, figures, whistles, playing 
music including Morlam, DJ Live set and recording, mixing a 
collective soundscape, video recording, animation and 
documentation, papermaking, and an overall mapping of places 
visited and experienced. The sharing came in the form of transfer of 
knowledge and skills at the workshops and between the artists – 
how to make clay whistles, to imagine clay creatures and animate 
them, and how to experience sound itself inherent in the 
environment.  



We find it important to tell the beginnings of our connections for-
ming over time – or one possible beginning, from which the story 
can continue to unfold and intertwine with people and places. 
Much of it emerged organically, and that is exactly how it should be. 
This long-term, recurring collaboration allows for a fluid 
togetherness in which ideas and practices are carried from one year 
into the next. The group changes, grows, students join, the dogs 
have puppies, and men, too, have naturally become part of it all. 
Over time, it becomes more and more familiar – like a small 
community, sticking together. Like sticky rice.  
 
It is a fragment of lived utopia among unequal people, where we 
speak a language only partially and can communicate only through 
tools and translation. The different mother tongues of our multi-
national group means communicating with each other comes from 
the earth itself giving the sound to connect us. What also binds us 
is the desire to spend time together, with the shared aim of 
exploring Sonic Clay, and being artists. 
 
The residency two years earlier: Virginia, Varsha, Iva, Jamilah, 
Phaptawan, Nitaya, Lena and Lawan came to the farm in connection 
with the large exhibition, Womanifesto: Flowing Connections at 
the BACC. We wanted to see the new house – Baan Womanifesto 
where Nitaya lives with her family. We quickly felt at home there 
with everything: the buffaloes hiding from us, the two dogs who 
were always around, and we began to imagine a shared future. 
There was the wish to meet again in two years. 

At the same time, we started thinking about how collaboration 
could also happen across distance. Out of this emerged ‘Sonic 
Trilogy’. For this project, we invited the group Lasuemo to make 
sound recordings from different directions and at different times of 



day, which were then woven together into a shared soundscape. 
After the Feminist Writing Workshop there in 2025 Virginia and 
Nitaya visited Mahasarakham Mid-field Art Space, an art project 
amidst rice fields in the village, Baan Khee. There was an exhibition 
there. Virginia was especially impressed by the work of Ply 
(Ratchasan Wongphrom) and Palm (Panyarat Kiatpho), two students 
of Kai (Adisak Phupa), the mind behind Mid-field Art Space. They 
had installed sound inside a clay pot as a resonating body – an 
approach that strongly influenced the conception of Sonic Clay. 
 
When we gathered again at the farm at the very beginning of Sonic 
Clay – it was one of the last Sundays of the month – *durbahn joined 
us via Zoom from Lübeck and became excited as we told her about 
the project. She told us the story of the 2000-year-old clay pot. It 
is a story about holding on to the ungraspable, ephemeral, such 
as life itself.  In German this is especially beautiful because the 
word ‘Ton’ means both sound and clay, and this opening up of a 
story told to us by this ancient vessel is a story that we have carried 
into the project. Sharing a reading of the story one night with the 
group gathered around the bonfire, we invited each one to give 
us a 3-minute sound bite reflecting on and capturing moments 
experienced at Sonic Clay. The sounds are now stitched together 
as a collaborative soundscape  titled, ‘Collective Resonance’. With 
a bit of distance, we have to admit it’s not clear whether *durbahn 
invented the story ad hoc. Because, it is important to know that she 
is the archivist of 10,000 video documents and co-responsible for 
Bildwechsel based in Hamburg, which documents media history 
from a feminist perspective.  Connecting Clay and sound provides 
welcome material for explaining and preserving the dilemma of 
transience and its narration. For us, she has, so to speak, invoked an 
image – as one would say in German. And isn’t it a coincidence the 
name ‘Kumphawapi’, the district where we are meeting, translates 



as ‘a place for clay pots’ – perhaps thus called in keeping with it 
being a significant place known for producing utilitarian clay 
vessels in the bygone past?  
 
One of Womanifesto’s wishes is not to work toward a fixed product 
or exhibition piece. But then, what remains when the time is over? 
What connects us if it is not the actions we perform together? How 
do we continue telling the story of this shared time? How to inspire 
others? 
 
That is why this Kap exists. It is an attempt to speak about 
in-between tones, to carry lived experiences forward, and to 
understand what we experience as our work, our practice. In this 
context, bookkeeping – a task diligently undertaken by Nitaya – is 
just as important as preparing old, valuable clay in the shade so 
that it can be passed on to children for future projects. They arrive 
on Planet Womanifesto like a storm, only briefly, yet what they take 
with them will embody itself in the future. Much belongs to the 
present, while some things may only become visible distilled over 
time. 
 
Kap # 43 offers a reflection of the days spent at Baan / Planet 
Womanifesto, and its environs, even as we are still distilling 
our lived experiences. Along with Sonic Clay, many unforeseen 
outcomes continue to emerge.

Lena Eriksson and Varsha Nair

 
 

Walk through the exhibition



A Story   by *durbahn

An archaeological team has achieved a spectacular success with the 
discovery of a 1,400-year-old tomb belonging to the Zapotec 
civilization in Mexico. It is the most significant archaeological 
discovery of the decade. 
 
My story could have begun in a similar way, but I don’t know – and I 
say this with all humility and caution – whether it is a story that 
was invented from the outset or whether it was actually based on 
facts, as we would call it today. I tend to assume the latter. 

The fact is that during an excavation, a huge shaft was found 
containing an enormous quantity of clay vessels. In the broadest 
sense, they were vase-shaped, and most of them – almost all – were 
smashed, decayed, or otherwise disintegrating. Except for one.
This one clay vase, as I call it for simplicity’s sake, was completely 
intact and sealed at the top with something wax-like that was, in 
fact, wax.  

From inscriptions found on clay shards, scientists were able to 
decipher – or at least surmise – that this could be a kind of clay 
archive, a sound archive in which attempts had been made to 
preserve sounds: probably the voices of rulers or high-ranking 
individuals, personalities, perhaps also music or stories from the 
people, wind in the trees, or the sound of rain.
 
All this was probably done in the hope that it would work, as there 
was no way of really checking whether it did or not.
It was also likely that the moment the vase was opened again, the 
sounds would be gone. It was very ephemeral, in the best sense of 
the word, and only worked once. 



Having surmised and deciphered all this, the scientists assumed 
that this last vase, this last clay pot, also contained a sound – a very 
old sound.

Speculation as to what this might be ranged from donkey noises to 
music, or even the sound of rain and wind in the trees. In any case, 
there was a suspicion that one could listen into a very old time.
With enormous caution, this clay pot was brought into a studio-
like complex. The studio was equipped with highly sensitive 
microphones on all sides. The lid of this clay vase was removed just 
as carefully.

There had been a long discussion beforehand about how to do this: 
with a jerk, or by making a small hole, or in some other way.
The people who knew about clay thought it would be best to open 
the entire vessel at once, because this would most accurately 
reproduce what was hidden in this clay pot. At this point, almost 
everyone involved assumed that there was a very old sound in this 
vase.

When the time came, the sound was – pfaff – relatively 
unspectacular. Even when amplified, it was very clearly audible.
However, there was then a debate as to whether it was perhaps 
nothing more than the air seeping into the vacuum that had formed 
in the meantime, and whether the sound that could be heard was, 
so to speak, a resonance through the hollow body. It sounded like a 
groan.

A deep groan.
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Participating in Sonic Clay are Adisak Phupa (Kai), Anchalee  
Anantawat (Lee), Arunrat  Kaenbuppha (Pang), Chanon 
Chanphanao (Piak), Iva Lakic, Jamilah Preenun Nana (Toom),   
Khunnithi  Roongreang (Aek), Lena Eriksson, Nitaya 
Ueareeworakul (Tuk), Panyarat  Kiatpho (Ply), Pim Sudhikam (Pim), 
Ratchasan Wongphrom (Palm), Suphachai Suriyut (Ton), Surasit 
Mankhong (Sompak), Varsha Nair, Virginia Hilyard 

Womanifesto organising team: Nitaya Ueareeworakul, Varsha Nair, 
Jamilah Preenun Nana.

Look at the Video «When the Land Speaks» 

by Jamilah Preenun Nana



Sonic Clay 2026  

เรื่่�องราวของหม้้อดินิเผาที่่�ถููกปิิดผนึึก ตำำ�นานพื้้ �นถิ่่�นของดินิแดนแห่่งหนึ่่�ง ซ่ึ่�งครั้้ �ง
หนึ่่�งเคยมีีกระรอกขาวอาศััยอยู่่�อย่่างชุุกชุุม บทเพลงที่่�ขัับขานรอบกองไฟในทุุก
ค่ำำ��คืืน และกองไฟกองเดิมิที่่�แปรเปลี่่�ยนเป็็นเตาเผาดินิชั่่�วคราวที่่�ประกอบขึ้้ �นจาก
วััสดุทุี่่�เก็็บหาได้้ ในพื้้ �นที่่� — มืือของเรายัังคงง่่วนอยู่่�กัับการนวดและป้ั้นดินิ ขณะที่่�
หููของเราค่อ่ย ๆ ซึึมซัับเสีียงของผืืนแผ่่นดินิทั้้ �งในยามกลางวัันและกลางคืืน

Look at the Video «When the Land Speaks» 

by Jamilah Preenun Nana



Sonic Clay เปิิดพื้้ �นที่่� ให้้ความหมายและการตีีความอัันหลากหลายค่อ่ย ๆ เผย 
ออกมา ดัังที่่� เวอร์จ์ิิเนีีย ฮิิลเลีียด หนึ่่�งในผู้้�เข้้าร่ว่มโครงการกล่่าวไว้ว้่า่ การนำำ� 
“ดินิเหนีียว” และ “เสีียง” มาอยู่่�ร่ว่มกััน ก่่อให้้เกิิดภาวะย้้อนแย้้งที่่�ศิิลปิินต้อ้ง
ขบคิดิ นั่่�นคืือ ความคงทนถาวรของดินิที่่�ผ่่านการเผาไฟ (ซ่ึ่�งมีีนััยสำำ�คััญคืือแหล่่ง
เครื่่�องป้ั้นดินิเผายุุคก่่อนประวััติศิาสตร์บ์้้านเชีียงซ่ึ่�งอยู่่� ไม่่ไกล) กัับธรรมชาติอิััน
ไม่่จีีรัังของเสีียง องค์ป์ระกอบทั้้ �งสองจะสร้า้งเสริมิกัันและกัันได้อ้ย่่างไร? ศัักยภาพ
ของรูปูร่า่ง รูปูทรง และโทนเสีียง ที่่�สามารถตามรอยที่่�มาจากภููมิิทััศน์รอบ ๆ และ
จากความสััมพัันธ์์ระหว่า่งกัันเอง ไม่่ว่า่จะเป็็นการขุุดดินิเหนีียวจากริมิฝ่ั่งแม่่น้ำำ ��
แล้้วป้ั้นเป็็นนกหวีีดดินิ ภาชนะดินิเผาที่่�บรรจุุน้ำำ �� เสีียงแตกร้า้วของเศษภาชนะที่่�
แตกหััก หรืือการแปรเปลี่่�ยนผ่่านความร้อ้นและเปลวไฟ 

กลุ่่�มศิลปิินหญิิงนานาชาติ ิ– วูแูมนิเฟสโต เป็็นเจ้้าภาพจััดโครงการศิลปะ ณ 
บ้้านวูแูมนิเฟสโต ซ่ึ่�งเป็็นฟาร์ม์ของครอบครััว ที่่�บ้้านผืือ อำำ�เภอกุุมภวาปีี  ภาค
ตะวัันออกเฉีียงเหนืือของไทย โดยศิิลปิินจำำ�นวน 16 คน ทั้้ �งจากในท้้องถิ่่�น จาก
กรุงุเทพมหานครฯ อิินเดีีย สวิติเซอร์แ์ลนด์ ์และออสเตรเลีีย ได้ร้ัับเชิิญมาทำำ�งาน
กัับ “เสีียง” และ “ดินิเหนีียว” เพื่่�อมารัับฟังและเช่ื่�อมโยงกัับผืืนดินิ  ตลอดระยะ
เวลาสามสััปดาห์์ ศิิลปิินได้ล้งสำำ�รวจพื้้ �นที่่�บริเิวณรอบ ๆ ในท้้องถิ่่�น เก็็บตััวอย่่างดินิ
และบัันทึึกข้้อมููล บัันทึึกเสีียงภาคสนามและสร้า้งแผนที่่�เสีียง ร่ว่มแบ่่งปันและ
ตีีความเรื่่�องเล่่าพื้้ �นบ้้าน จััดเวิริ์ก์ช็็อปเชิิงสร้า้งสรรค์ก์ัับเด็็ก ๆ จากโรงเรีียนบ้้าน
ผืือ รวมทั้้ �งทำำ�ความรู้้�จัักและสร้า้งสััมพัันธ์์กัับชุุมชนช่่างฝีีมืื อในท้้องที่่� ผลงานที่่�เกิิด
ขึ้้ �นตลอดช่วงเวลานี้้ � ได้แ้ก่่ การสร้า้งภาชนะดินิเผา ประติมิากรรมรูปูทรงต่า่ง ๆ 
นกหวีีดดินิ รวมถึึงการบรรเลงดนตรีี หมอลำำ� การแสดงและบัันทึึกเสีียงการเปิิด
แผ่่น การผสมและร้อ้ยเรีียงภููมิิทััศน์ทางเสีียงร่ว่มกััน การบัันทึึกวิดิีี โอ แอนิิเมชััน 
การจััดทำำ�เอกสาร การทำำ�กระดาษ และการสร้า้งแผนที่่�ของสถานที่่�ต่า่ง ๆ ที่่� ได้เ้ดินิ
ทางไปและมีีประสบการณ์จากพื้้ �นที่่�ตรงน้ั้�น การแลกเปลี่่�ยนเกิิดขึ้้ �นผ่่านทั้้ �งทาง
เวิริ์ก์ช็็อปและระหว่า่งศิิลปิินด้ว้ยกัันเอง เป็็นการถ่่ายทอดความรู้้�และทัักษะ ไม่่ว่า่
จะเป็็นการทำำ�นกหวีีดดินิ การสร้า้งจิินตนาการและภาพเคลื่่�อนไหวให้้รูปูป้ั้นดินิมีี
ชีีวิติ หรืือการเปิิดประสบการณ์การรัับฟังเสีียงที่่�อยู่่�รอบตััว

เราเห็็นว่า่การบอกเล่่าถึึงจุุดเริ่่�มต้น้สายสััมพัันธ์์ของพวกเราที่่�ค่อ่ย ๆ ก่่อร่า่งขึ้้ �น
ตามกาลเวลาเป็็นสิ่่�งสำำ�คััญ — หรืืออย่่างน้้อย น่ี่�คืือจุุดเริ่่�มต้น้จุุดหนึ่่�งที่่�มีีความเป็็น



ไปได้ท่้ี่�เรื่่�องราวต่า่ง ๆ ยัังคงสามารถเผยออก สานต่อ่และเช่ื่�อมโยงกัับผู้้�คนและสถานที่่�
ต่า่ง ๆ  หลายสิ่่�งค่อ่ย ๆ ก่่อร่า่งขึ้้ �นเองอย่่างเป็็นธรรมชาติ ิซ่ึ่�งก็็ควรที่่�จะเป็็นเช่่นน้ั้�น  
ความร่ว่มมืือระยะยาวที่่�เกิิดขึ้้ �นอย่่างต่อ่เน่ื่�องเช่่นนี้้ � เปิิดโอกาสให้เ้กิดิความผูกูพัันธ์์
และการรวมตััวกัันที่่�ลื่่�นไหล  ความคิดิและการลงมืือปฏิบิััติติ่า่ง ๆ  ได้ร้ัับการส่งต่อ่จากปีี
หนึ่่�งไปสู่่�อีีกปีี หนึ่่�ง กลุ่่�มพวกเรามีีการเปลี่่�ยนแปลง เติบิโต มีีทั้้ �งนัักศึึกษามาเข้้าร่ว่ม 
พวกสุุนััขก็็ออกลููก และผู้้�ชายเองก็็ ได้ก้ลายมาเป็็นส่่วนหนึ่่�งของทั้้ �งหมดนี้้ �อย่่างเป็็น
ธรรมชาติ ิเมื่่�อเวลาผ่่านไป สิ่่�งนี้้ �ค่อ่ย ๆ กลายเป็็นความคุ้้�นเคย ราวกัับเป็็นชุุมชน
เล็็ก ๆ ที่่�ยัังคงเกาะเกี่่�ยวเหนีียวแน่่น เหมืือนดั่่�งข้้าวเหนีียว  

ทั้้ �งหมดนี้้ �คืือเสี้้ �ยวหนึ่่�งของโลกในอุุดมคติทิี่่�ดำำ�รงอยู่่�จริงิ ท่่ามกลางผู้้�คนที่่�แตก-
ต่า่งกััน เราพููดภาษาของกัันและกัันได้เ้พีียงบางส่่วนและต้อ้งอาศััยทั้้ �งเครื่่�องมืือ
และการแปลเพื่่�อส่ื่�อสารกััน  ด้ว้ยความหลากหลายของภาษาแม่่ภายในกลุ่่�มคน
นานาชาติ ิเท่่ากัับว่า่การสื่�อสารของพวกเราราวกัับเป็็นการสื่�อสารจากผืืนดินิโดยตรง 
ซ่ึ่�งเป็็นผู้้�มอบ “เสีียง” ที่่�เช่ื่�อมโยงพวกเราทุุกคนเข้้าด้ว้ยกััน  อีีกสิ่่�งหนึ่่�งที่่�เช่ื่�อมเรา
ไว้ด้้ว้ยกัันก็็คืือความปรารถนาที่่�จะใช้้เวลาร่ว่มกััน กัับเป้้าหมายในการค้น้หาความ
หมายของ Sonic Clay และของการดำำ�รงอยู่่� ในฐานะศิิลปิินร่ว่มกััน 

ระหว่า่งการพำำ�นัักศิิลปิินเมื่่�อสองปีีก่ ่อน เวอร์จ์ิิเนีีย, วาร์ช่์่า, อิิวา, จามีีล่่าห์์, 
ภาพตะวััน, นิิตยา,  เลน่่า, และลาวััลย์์ ได้เ้ดินิทางมายัังฟาร์ม์แห่่งนี้้ � สืืบเน่ื่�องจาก
การจััดนิทรรศการใหญ่ ่วูแูมนิเฟสโต: ความล่่องไหลที่่�ต่อ่เน่ื่�อง ณ หอศิิลป
วััฒนธรรมแห่่งกรุงุเทพมหานคร พวกเราตั้้ �งใจมาเยี่่�ยมบ้้านหลัังใหม่่ — 
บ้้านวูแูมนิเฟสโต ซ่ึ่�งเป็็นที่่� ๆ นิิตยา อาศััยอยู่่�กัับครอบครััว ไม่่นานนัักพวกเราก็็
รู้้�สึกคุ้้�นกัับสถานที่่�แห่่งนี้้ �ราวกัับเป็็นบ้้านของเราเอง ไม่่ว่า่จะเป็็นฝููงควายที่่�คอย
ซ่่อนตััวจากพวกเรา หรืือสุุนััขสองตััวที่่�มัักจะวนเวีียนอยู่่� ใกล้้ ๆ และพวกเราก็็เริ่่�ม
จิินตนาการถึึงอนาคตร่ว่มกัันพร้อ้มกัับความปรารถนาที่่�จะได้ก้ลัับมาพบกัันอีีกครั้้ �ง
ในสองปีีข้ ้างหน้้า  ในเวลาเดีียวกััน เราก็็เริ่่�มคิดิถึึงความเป็็นไปได้ท้ี่่�จะสานต่อ่ความ
ร่ว่มมืือให้้ดำำ�เนิินต่อ่ไปแม้้ว่า่จะอยู่่�ห่่างไกลกััน จากแนวคิดินั้�นจึึงเกิิดเป็็นโครงการ 
Sonic Trilogy ขึ้้ �นมา สำำ�หรัับโครงการนี้้ � เราได้เ้ชิิญกลุ่่�ม Lasuemo ให้้ร่ว่มกััน
บัันทึึกเสีียงที่่�หลากหลาย จากช่่วงเวลาที่่�แตกต่า่งกัันของแต่ล่ะวััน ก่่อนจะนำำ�เสีียง
ทั้้ �งหมดมาร้อ้ยเรีียงเป็็นภููมิิทััศน์ทางเสีียงร่ว่มกััน



ภายหลััง Feminist Writing Workshop (การประชุมุเชิิงปฏิบิััติกิารด้า้นงานเขีียน
แนวเฟมินิิิสต์)์ ซ่ึ่�งจััดขึ้้ �น ณ ที่่�แห่ง่นี้้ � ในปีี  พ.ศ. 2568 เวอร์จ์ิเินีีย และ นิิตยา ได้เ้ดินิ
ทางไปเยี่่�ยมหอศิิลป์์กางธ่ง่มหาสารคาม โครงการศิลปะที่่�ตั้้ �งอยู่่�ท่่ามกลางทุ่่�งนาใน
หมู่่�บ้้านขีี ซ่ึ่�งกำำ�ลัังมีีการจััดนิทรรศการอยู่่�ขณะน้ั้�น เวอร์จ์ิิเนีียประทัับใจเป็็นพิิเศษ
กัับผลงานของ พลาย (ราชสาส์์น วงศ์์พรหม) และ ปาล์์ม (ปัญญารััตน์ เกีียรติิ
โพธิ์์�) นัักศึึกษาสองคนของ อ.ไก่่ (อดิศัิักดิ์์� ภููผา) ผู้้�ริเิริ่่�มและเป็็นแรงขัับเคลื่่�อน
สำำ�คััญของหอศิิลป์์กางธ่่งมหาสารคาม  ทั้้ �งสองทำำ�งานที่่�ติดิตั้้ �งเสีียงไว้ภ้ายในหม้้อ
ดินิเผา โดยใช้้หม้้อดินิเป็็นตััวสะท้้อนเสีียง แนวทางดัังกล่่าวได้ก้ลายเป็็นอิิทธิิพล
สำำ�คััญในการก่่อรูปูแนวคิดิของ Sonic Clay

เมื่่�อพวกเรากลัับมารวมตััวกัันอีีกครั้้ �งที่่�ฟาร์ม์ ในช่่วงเริ่่�มต้น้ของ Sonic Clay — 
ซ่ึ่�งตรงกัับวัันอาทิิตย์์ช่่วงปลายเดืือนพอดีี — *เดอร์บ์าห์์น ได้เ้ข้้าร่ว่มกัับเราผ่่าน 
Zoom จากเมืืองลืือเบค และรู้้�สึกตื่่�นเต้น้เมื่่�อเราเล่่าให้้เธอฟังถึึงโครงการนี้้ � เธอ
จึึงเล่่าเรื่่�องของหม้้อดินิเผาอายุุ 1400 ปีี ให้้เราฟัง มัันคืือเรื่่�องราวของการพยายาม
เก็็บรัักษาสิ่่�งที่่�มิิอาจหยิิบยึึดไว้้ ได้ ้สิ่่�งที่่� ไม่่จีีรัังและพร้อ้มจะเลืือนหายเฉกเช่่นเดีียว
กัับชีีวิตินั่่�นเอง  ในภาษาเยอรมััน เรื่่�องเล่่านี้้ �ยิ่่�งงดงามมากขึ้้ �นไปอีีก เพราะคำำ�ว่า่ 
“ โทน” (Ton) มีีความหมายหมายถึึงทั้้ �ง “เสีียง” และ “ดินิเหนีียว”  เรื่่�องราวที่่�หม้้อ
ดินิโบราณใบนี้้ �เปิิดเผยแก่่เรา จึึงเป็็นเรื่่�องเล่่าที่่�เรานำำ�มาร่ว่มเป็็นส่่วนหนึ่่�งของ 
Sonic Clay คืืนหนึ่่�งขณะล้้อมวงรอบกองไฟ พวกเราได้ร้่ว่มกัันอ่่านเรื่่�องนี้้ � และ
เรายัังเชื้้ �อเชิิญให้้แต่ล่ะคนบัันทึึกเสีียงความยาวสามนาทีี เพื่่�อสะท้้อนเรื่่�องราวและ
บัันทึึกช่่วงเวลาที่่�แต่ล่ะคนได้ม้ีีประสบการณ์ ใน Sonic Clay เสีียงบัันทึึกทั้้ �งหมด
ได้ร้ัับการเรีียงร้อ้ยเข้้าด้ว้ยกััน กลายเป็็นภููมิิทััศน์ทางเสีียง ร่ว่มสร้า้งสรรค์์ ในช่ื่�อ 
Collective Resonance  และด้ว้ยระยะทางที่่�ห่่างกััน  เราต้อ้งยอมรัับว่า่ จนถึึงวััน
นี้้ �ก็็ยัังไม่่แน่่ชััดว่า่ *เดอร์บ์าห์์น แต่ง่เรื่่�องนี้้ �ขึ้้ �นสด ๆ ในขณะน้ั้�นหรืือไม่่ ทั้้ �งนี้้ � สิ่่�ง
ที่่�ควรรู้้�ก็คืือเธอเป็็นผู้้�ดูแูลคลัังวิดิีีทััศน์จำำ�นวนกว่า่ 10,000 รายการ และเป็็นหนึ่่�ง
ในผู้้�ร่ว่มรัับผิิดชอบ Bildwechsel องค์ก์รในเมืืองฮััมบููร์ก์ที่่�ทำำ�งานด้า้นการบัันทึึก
ประวััติศิาสตร์ส่์ื่�อจากมุุมมองสตรีีนิยม  การเช่ื่�อมโยงระหว่า่งดินิและเสีียงได้เ้ปิิด
พื้้ �นที่่� ให้้พวกเราใช้้ทั้้ �งสองสิ่่�งเป็็นส่ื่�อทั้้ �งในการทำำ�ความเข้้าใจ ทว่า่ยัังคงซ่ึ่�งสภาวะ
ของสิ่่�งที่่�ยากต่อ่การตััดสินใจของสิ่่�งที่่� ไม่่จีีรัังยั่่�งยืืน รวมถึึงการ เล่่าเรื่่�องที่่�เกิิดขึ้้ �น
จากภาวะน้ั้�น ๆ กล่่าวได้ว้่า่สำำ�หรัับพวกเรา เธอได้ป้ลุุกภาพ ๆ หนึ่่�งให้้ปรากฏขึ้้ �น 
ดัังสำำ�นวนที่่� ใช้้กัันในภาษาเยอรมััน  และช่่างเป็็นความบัังเอิิญเสีียเหลืือเกิินที่่�ช่ื่�อ 



“กุุมภวาปีี ” ซ่ึ่�งเป็็นอำำ�เภอที่่�พวกเรามาพบกัันนี้้ � มีีความหมายว่า่ “ดินิแดนแห่่ง
หม้้อดินิ” ราวกัับยัังคงเก็็บรัักษาความทรงจำำ�ของพื้้ �นที่่�ซ่ึ่�งครั้้ �งหนึ่่�งเคยเป็็นแหล่่ง
ผลิิตภาชนะดินิเผาสำำ�หรัับใช้้ ในชีีวิติประจำำ�วัันเอาไว้แ้ต่่ โบราณกาล 

หนึ่่�งในความตั้้ �งใจหลัักของ วูแูมนิเฟสโต คืือการไม่่มุ่่�งสร้า้งผลงานที่่�มีีรูปูแบบ
ตายตััว หรืือชิ้้ �นงานเพื่่�อการจััดแสดงนิิทรรศการ แต่เ่มื่่�อช่่วงเวลาน้ั้�นผ่่านพ้้นไป 
อะไรเล่่าคืือสิ่่�งที่่�ยัังคงหลงเหลืืออยู่่�? อะไรคืือสิ่่�งที่่�เช่ื่�อมโยงพวกเราเข้้าด้ว้ยกัันหาก
มิิ ใช่่การลงมืือทำำ�บางสิ่่�งที่่�เราได้ร้่ว่มกัันสร้า้งขึ้้ �นมา? เราจะบอกเล่่าเรื่่�องราวของช่่วง
เวลาที่่�แบ่่งปันร่ว่มกัันนี้้ �ต่อ่ไปได้อ้ย่่างไร? และเราจะส่่งต่อ่แรงบัันดาลใจนี้้ � ไปสู่่�ผู้้�อื่่�น
ได้ท้างใด?

นั่่�นคืือเหตุผุลที่่� Kap เล่่มนี้้ �ถืือกำำ�เนิิดขึ้้ �น  น่ี่�คืือความพยายามที่่�จะบอกเล่่าถึึงโทน
เสีียงต่า่ง ๆ ที่่�อยู่่�ระหว่า่งพื้้ �นที่่� เพื่่�อถ่่ายทอดประสบการณ์ที่่�มีีร่ว่มกัันให้้ดำำ�เนิินต่อ่
ไปข้้างหน้้า และทำำ�ความเข้้าใจถึึงสิ่่�งที่่�สััมผััสได้ว้่า่เป็็นงานและเป็็นปฏิิบััติกิารทาง
ศิิลปะของเรา  ในบริบิทนี้้ �แม้้แต่ง่านทำำ�บััญชีีที่่�นิิตยาดูแูลด้ว้ยความเอาใจใส่่มาโดย
ตลอด ก็็มีีความสำำ�คััญไม่่ยิ่่�งหย่่อนไปกว่า่การเตรีียมดินิเหนีียวเก่่าที่่�มีีค่า่ไว้้ ในร่ม่ 
เพื่่�อส่่งต่อ่ให้้เด็็ก ๆ ได้น้ำำ�ไปใช้้ ในโครงการต่อ่ ๆ ไป  เด็็ก ๆ เดินิทางมาถึึงแพลเน็็ต 
วูแูมนิเฟสโต ราวกัับพายุุ พวกเขาอยู่่�กัับเราเพีียงชั่่�วขณะ แต่ส่ิ่่�งที่่�พวกเขาได้ก้ลัับ
ไปจะค่อ่ย ๆ ก่่อรูปูก่่อร่า่งขึ้้ �นอีีกครั้้ �งในอนาคตของพวกเขา  หลายอย่่างล้้วนเป็็น
เรื่่�องของปัจจุุบััน ขณะที่่�บางสิ่่�งอาจต้อ้งอาศััยกาลเวลาเพื่่�อค่อ่ย ๆ ตกผลึึกและเผย
ให้้เห็็นความหมายของมัันต่อ่ไป 

Kap #43 สะท้้อนให้้เห็็นถึึงช่่วงวัันเวลาที่่�เราได้อ้ยู่่�กัันที่่�บ้้าน/แพลเน็็ต วูแูมนิเฟสโต 
และบริเิวณแวดล้้อมโดยรอบ ในขณะที่่�เราทุุกคนเองก็็ยัังคงอยู่่�ระหว่า่งการตกผลึึก
ประสบการณ์ที่่� ได้พ้บเจอมาในครั้้ �งนี้้ � นอกจาก Sonic Clay แล้้ว ผลลััพธ์์อัันไม่่
คาดคิดิอีีกมากมายยัังคงค่อ่ย ๆ ปรากฏขึ้้ �นอย่่างต่อ่เน่ื่�อง 

เลน่่า เอริคิสััน และ วาร์ช่์่า นายร์์

ชมนิทรรศการ



ประวััติศิาสตร์ ์หม้้อดินิเผา

เล่่าเรื่่�องโดย *เดอร์บ์าห์์น

คณะนัักโบราณคดีี ได้ร้ัับความสำำ�เร็จ็ครั้้ �งยิ่่�งใหญ่่จากการค้น้พบสุุสานอายุุราว 1400  
ปีี  ซ่ึ่�งเป็็นของอารยธรรมซาโปเตก ในประเทศเม็็กซิิ โก น่ี่�ถืือเป็็นการค้น้พบทาง
โบราณคดีีที่่�สำำ�คััญที่่�สุุดแห่่งทศวรรษ

เรื่่�องราวของฉัันอาจเริ่่�มต้น้ในลัักษณะเดีียวกัันก็็ ได้ ้แต่ฉ่ัันไม่่อาจรู้้� ได้—้และฉััน
กล่่าวเช่่นนี้้ �ด้ว้ยความถ่่อมตนและความระมััดระวัังอย่่างยิ่่�ง—ว่า่น่ี่� เป็็นเรื่่�องที่่�ถููก
แต่ง่ขึ้้ �นตั้้ �งแต่ต่้น้ หรืือเป็็นเรื่่�องที่่�มีีพื้้ �นฐานจากข้้อเท็็จจริงิ อย่่างที่่�เราเข้้าใจกัันใน
ปัจจุุบััน ฉัันมีีแนวโน้้มจะเช่ื่�ออย่่างหลัังมากกว่า่ ข้้อเท็็จจริงิคืือ ระหว่า่งการขุุดค้น้ 
ได้ม้ีีการพบปล่่องขนาดใหญ่่ซ่ึ่�งภายในบรรจุุภาชนะดินิเผาจำำ�นวนมหาศาล  มอง
อย่่างกว้า้ง ๆ ก็็คืือ ภาชนะเหล่่านี้้ �มีีรูปูร่า่งคล้้ายแจกััน และส่่วนใหญ่่–ทั้้ �งหมดหรืือ
เกืือบทั้้ �งหมด—แตกหััก ผุุพััง หรืือเส่ื่�อมสลายกลายรูปูไป ยกเว้น้เพีียงใบเดีียว 
แจกัันดินิเผาใบนี้้ � ซ่ึ่�งฉัันขอเรีียกตามนี้้ �เพื่่�อความสะดวก เป็็นใบที่่�อยู่่� ในสภาพ
สมบููรณ์อย่่างยิ่่�ง มัันถููกปิิดผนึึกด้า้นบนด้ว้ยสิ่่�งที่่�ดูคูล้้ายขี้้ �ผึ้้ �ง ซ่ึ่�งจริงิ ๆ แล้้วก็็คืือ
ขี้้ �ผึ้้ �งนั่่�นเอง จากจารึกึที่่�พบบนเศษดินิเผา นัักวิทิยาศาสตร์ส์ามารถถอดความ – 
หรืืออย่่างน้้อยก็็สัันนิิษฐาน – ได้ว้่า่น่ี่�อาจเป็็นคลัังข้้อมููลชนิดหนึ่่�งที่่�ทำำ�มาจากดินิ
เผา เป็็นคลัังบัันทึึกเสีียงที่่�มีีความพยายามจะเก็็บรัักษาเสีียงเอาไว้ ้อาจเป็็นเสีียง
ของผู้้�ปกครองหรืือบุุคคลช้ั้�นสููง เสีียงของบุุคคลสำำ�คััญ หรืืออาจรวมถึึงเสีียงดนตรีี
หรืือเรื่่�องเล่่าของผู้้�คน เสีียงลมพััดผ่่านต้น้ไม้้ หรืือเสีียงฝนตก

ทั้้ �งหมดนี้้ �น่่าจะถููกทำำ�ขึ้้ �นด้ว้ยความหวัังว่า่มัันจะใช้้ ได้ผ้ล เพราะในเวลาน้ั้�นไม่่มีี
ทางตรวจสอบได้จ้ริงิว่า่มัันได้ผ้ลหรืือไม่่    อีีกทั้้ �งยัังมีีความเป็็นไปได้สูู้งว่า่ในทัันทีีที่่�
แจกัันถููกเปิิดออกอีีกครั้้ �ง เสีียงเหล่่าน้ั้�นก็็จะหายไป มัันเป็็นสิ่่�งที่่�ชั่่�วคราวและเปราะ
บางอย่่างยิ่่�ง มีีนััยตามความหมายขั้้ �นสุุดของคำำ� ๆ นี้้ �เลยทีีเดีียว และมัันสามารถ
ทำำ�ได้เ้พีียงครั้้ �งเดีียวเท่่าน้ั้�น เมื่่�อสัันนิิษฐานและถอดรหััสทั้้ �งหมดนี้้ �แล้้ว นััก
วิทิยาศาสตร์จ์ึึงเช่ื่�อว่า่แจกัันหรืือหม้้อดินิเผาใบสุุดท้้ายนี้้ � น่่าจะบรรจุุเสีียงบางอย่่าง
เอาไว้—้เป็็นเสีียงที่่�มีีอายุุเก่่าแก่่อย่่างยิ่่�ง



การคาดเดาว่า่เสีียงน้ั้�นน่่าจะเป็็นอะไร มีีตั้้ �งแต่เ่ป็็นเสีียงของลา ไปจนถึึงดนตรีี 
หรืือแม้้แต่เ่สีียงลมฝนและลมพััดผ่่านต้น้ไม้้ หรืือเสีียงฝนตก ไม่่ว่า่อย่่างไร ก็็น่่า
จะเป็็นไปได้ว้่า่เราอาจสามารถรัับฟังเสีียงจากอดีีตกาลที่่�แสนยาวนาน แจกัันใบนี้้ �
ถููกนำำ�เข้้าสู่่�สถานที่่�ที่่�คล้้ายสตูดูิิ โอด้ว้ยความระมััดระวัังอย่่างยิ่่�ง สตูดูิิ โอแห่่งนี้้ �ติดิ
ตั้้ �งไมโครโฟนที่่�มีีความไวสููงไว้ร้อบด้า้น และฝาปิิดของแจกัันดินิเผาใบนี้้ �ก็็ถููกถอด
ออกอย่่างระมััดระวัังอย่่างที่่�สุุด

ก่่อนหน้้าน้ั้�น มีีการถกเถีียงกัันอย่่างยาวนานว่า่จะเปิิดอย่่างไร จะเปิิดด้ว้ยการกระ- 
ตุกุครั้้ �งเดีียว หรืือเจาะรูเูล็็ก ๆ หรืือจะด้ว้ยวิธิีีอื่่�น ผู้้�ที่่�มีีความรู้้�เกี่่�ยวกัับดินิเผาเห็็น
ว่า่วิธิีีที่่�ดีีที่่�สุุดคืือการเปิิดปากภาชนะทั้้ �งหมดภายในทีีเดีียว เพราะจะถ่่ายทอดสิ่่�ง
ที่่�ซ่่อนอยู่่�ภายในแจกัันดินิเผาใบนี้้ � ได้อ้ย่่างแม่่นยำำ�ที่่�สุุด ณ จุุดนี้้ � แทบทุุกคนที่่�
เกี่่�ยวข้้องต่า่งคิดิว่า่ ภายในแจกัันนี้้ �คงมีีเสีียงที่่�เก่่าแก่่มากอยู่่�

เมื่่�อถึึงเวลาน้ั้�นจริงิ เสีียงน้ั้�นก็็เป็็นเพีียงแค่เ่สีียง—ปัฟ—ออกจะค่อ่นข้้างธรรมดา 
ไม่่น่่าตื่่�นเต้น้อะไรเลย แม้้จะถููกขยายเสีียงให้้ ได้ย้ิินจนชััดแล้้วก็็ตาม อย่่างไรก็ดีี 
มีีการถกเถีียงขึ้้ �นว่า่เสีียงที่่� ได้ย้ิินน้ั้�นอาจไม่่ ใช่่อะไรอื่่�น นอกจากอากาศที่่� ไหลซึึม
เข้้าไปในสุุญญากาศที่่�ก่่อตััวขึ้้ �นตลอดช่วงเวลาที่่�ผ่่านมา และเสีียงที่่� ได้ย้ิินก็็เป็็น
เสมืือนเสีียงก้้องสะท้้อนผ่่านโพรงภายในภาชนะแค่น้่ั้�น มัันฟังดูเูหมืือนเสีียงคราง

เสีียงครางลึึก ๆ



รายช่ื่�อผู้้�จััดทำำ�
บรรณาธิิการ: เลน่่า เอริคิสััน และ วาร์ช่์่า นายร์์
แผนที่่�: วาร์ช่์่า นายร์ ์และ สุุรสิทธิ์์� มั่่�นคง ร่ว่มกัับศิิลปิินผู้้�ร่ว่มโครงการ
ภาพเตาเผาโดย: สุุรสิทธิ์์� มั่่�นคง
วาดเส้้นสีีน้ำำ ��โดย: เลน่่า เอริคิสััน
ภาพถ่่ายพื้้ �นดินิและเงาโดย: วาร์ช่์่า นายร์์
แปลโดย: จามีีล่่าห์์ ปรีีณััน นานา
ผู้้�ช่วยด้า้นกราฟฟิิก: อนััญญา พาเทล
จััดพิิมพ์์ โดย  www.existenzundprodukt.ch

ผู้้�เข้้าร่ว่มโครงการ Sonic Clay ได้แ้ก่่ อดิศัิักดิ์์� ภููผา (ไก่่), อััญชลีี อนัันตวััฒน์์ (ลีี), 
อรุณุรััตน์ แก่่นบุุปผา (แป้้ง), ชานนท์ ์จัันทร์พ์ะเนาว์ ์(เปี๊๊� ยก), อิวิา ลาคิชิ, จามีีล่า่ห์์ 
ปรีีณััน นานา (ตุ้้�ม), คุณุนิิธิิ รุ่่�งเรืือง (เอก), เลน่่า เอริคิสััน, นิิตยา เอื้้ �ออารีีวรกุุล 
(ตุ๊๊�ก), ปัญญารััตน์ เกีียรติิ โพธิ์์� (ปาล์์ม), พิิม สุุทธิิคำำ� (พิิม), ราชสาส์์น วงศ์์พรหม 
(พลาย), ศุภุชััย สุุริยิุุทธ (ต้น้), สุุรสิทธิ์์� มั่่�นคง (ส้้มผััก), วาร์ช่์่า นายร์,์ เวอร์จ์ิิเนีีย 
ฮิิลเลีียด

คณะทำำ�งานวูแูมนิเฟสโต: นิิตยา เอื้้ �ออารีีวรกุุล, วาร์ช่์่า นายร์ ์และ จามีีล่่าห์์ ปรีีณััน 
นานา

existenzundprodukt.ch

สามารถดูผูลงานวีีดิิ โอ “เมื่่�อแผ่่นดินิพร่ำำ��บอก”

 โดย จามีีล่่าห์์ ปรีีณััน นานา     


